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Gyermekkor Pietrelciniban

io atya 1887-ben sziiletett egy dél-olaszor-
P szagi kis faluban, Pietrelcinaban. Sziilei mé-
lyen tisztelték Assisi Szent Ferencet, ezért fiukat
a Francesco, vagyis a Ferenc névre keresztelték.
Edesapja, Grazio Forgione és édesanyja, Giuseppa
nagy szeretetben nevelték 6t és négy testvérét, Mi-
haly nevi batyjat és harom hugat, Felicitat, Pel-
legrinat és Graziat. Grazia kés6bb apaca lett.

A sziil6k pasztorkodassal foglalkoztak, és reg-
geltol estig a foldeken dolgoztak. Pietrelcina val-
lasos falu volt, igy a Forgione csalad is minden nap
részt vett szentmisén a hazuk kozelében all6 Szent
Anna-templomban. A sziil6k irastudatlanok vol-
tak, ezért halloméas utan megtanult bibliai torténe-
teket meséltek gyermekeiknek, akik ezeket 6rom-
mel hallgattak. A csalad esténként egyiitt imad-
kozta a r6zsaftizért.

Ugy tartjak, hogy Ferenc mar gyermekkoratol
kezdve latta Jézust, Szliz Méariat és az 6rangyalat,

s6t beszélgetni is szokott veliik. Amig gyermek
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Szerzetesi évek

A z ifjtt Ferenc tizenot évesen elindult a Be-
nedetto melletti Morconéba, hogy felvételét
kérje a Kapucinus Ferences Testvérek Rendjébe.
1903-ban belépett a noviciatusba. A noviciatus a
szerzetesi élet kezdete, Gjoncid6, amikor a szerzete-
si életmod alapjait tanuljak meg a jelentkez6k. Fe-
renc fel6ltotte a szerzetesi oltozéket, amit habitus-
nak neveznek, és megkapta a Pio nevet. Szegénysé-
gi, szlizességi és engedelmességi fogadalmat tett.

Pio szeretett volna minél vallasosabban élni,
kereste az Istenhez vezet6 utat. El6fordult, hogy
napokig nem étkezett, mert elegend6 volt sza-
mara a szentdldozas. Gyakran kinoztak kiilonos
lazrohamok. Ejszakéanként rejtélyes timadasok is
érték a fiatal noviciust. Egyik éjjel hatalmas fekete
kutya képében tamadt rd a gonosz. A szobajabol
kiszir6d6 kidltasok megrémitették a szerzetestar-
sakat, de Pio atya batran viselkedett. Reggelen-
ként gyakran lattak rajta sebeket és kék foltokat.

Egészségi allapota miatt felettesei szerzetesi
fogadalmanak letétele utan hazakiildték sziil6-
foldjére, hogy ott er6s6djon meg.

~N 7 e



Gesztenye és kenyér

‘P io atya szamtalan csodat tett, melyeket a ko-
riilotte €16 baratok, hivok, lelki gyermekek és
rokonok beszamol6ibdl ismerhetiink.

Els6 csodaja a nagynénjéhez, egy Daria nevii
asszonyhoz kothet6. Pio atya egy zsak gesztenyét
kiildott neki ajandékba. A gesztenye hamar elfo-
gyott, az tires zsak pedig a hazban maradt. Egy
alkalommal ttiz tit6tt ki a hazban, és a nagynéni
arca megégett. Az asszony nagy ijedtségében az
arcahoz emelte a zsakot, amit Pio atya kiildott ne-
ki, s csodak csoddja, az égésnyomok abban a pilla-
natban elttintek rola.

A masodik vilaghaboru alatt csak nehezen, je-
gyekért cserébe lehetett kenyeret kapni. Pio atya
monostordnak is mindossze két vekni kenyér ju-
tott. O azonban nem keseredett el, hanem bement
a templomba imadkozni. Amikor visszatért a mo-
nostor ebédlgjébe, tarsai csodalkozva néztek ra és
a sok kenyérre, amelyeket magaval hozott. Amul-
dozva kérdezték téle: ,Hol kaptad ezt a tobb vekni
kenyeret?” O pedig szerényen csak annyit felelt:
,Egy zarandok az ajtonal nekem adta 6ket.”
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A mandulafik megalddsa

avasszal a mandulafak viragoztak és jo ter-

mést igértek San Giovanni Rotondéban, né-
hany nappal kés6bb azonban hernyok érkeztek, és
telfaltdk a viragokat.

A gazdak a mandulatermésbdl éltek egész éven
at, igy kétségbeesetten probaltdk megallitani a
hernyok pusztitasat. Miutan egyediil nem boldo-
gultak, Pio atya segitségét kérték. O megnézte a
takat a zarda ablakabdl, és tgy dontott, hogy meg-
aldja azokat. Unnepi ruhaba 61t6zott, és imadkoz-
ni kezdett. Amikor befejezte az imat, a szentelt-
vizzel a kereszt jelét rajzolta a leveg6be, a fak ira-
nyaba. Masnapra a kartevéknek nyoma sem volt,
a fak viszont csupaszon, virdgok és levelek nélkiil
alltak egymas mellett. Az elkeseredett gazdak le-
mondtak a termésrdl. Kés6bb mégis csoda tortént,
a fakon abban az évben viragok nélkiil is megter-
mett a mandula, a parasztok pedig b&séges ter-
mést takarithattak be.

A tudosok is vizsgaltak a kiilonleges természeti
jelenséget, &m semmifelé tudoményos magyaréa-
zatot nem tudtak adni ré.
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megallapodott egy kovon. A lany gyorsan utana
szaladt és felvette. A kovetkez6 nap taladlkozott
Pio atyaval, aki azt mondta neki: ,Legkozelebb
figyelj a szélre! Ha nem tettem volna a labamat a
levélre, a sz€él messze ropitette volna, le a volgybe.”

Pio atya nemcsak az emberekkel allt szoros
lelki kapcsolatban, hanem az &llatokkal is, els6-
sorban a madarakkal. A szerzetes példaképéhez,
Assisi Szent Ferenchez hasonl6an értett a mada-
rak nyelvén, azok pedig hallgattak ra. Pio atya
meleg nyéri délutdnokon 6rommel id6z6tt ven-
dégeivel, barataival és szerzetestarsaival a kolos-
tor kertjében 4all6 hatalmas citrusok, feny6k és
gytimolcstak htivosében. Egy forré nyari napon
a szerzetesek éppen a kolostor kertjében, az ar-
nyas fak alatt beszélgettek, amikor a madarak hir-
telen hangos csicsergésbe kezdtek, s megzavartak
a barati beszélgetést. A madarzaj feldiihitette a
lobbanékony természetti Pio atyat, aki haragosan
raszolt a madarakra: ,Maradjatok csendben!” Azok
pedig sz6t fogadtak a szerzetesnek, és elcsitultak.
A kolostor lakéi csodédlkozva figyelték az allato-
kat, majd tovabb folytatdédott a viddm barati 6sz-
szejovetel.
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Pio atya Assisi Szent Ferenchez hasonléan értett a madarak nyelvén
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